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DISASTER PREVENTION CLASS

FOR EVERYONE

]
Aula de Prevencao de ""_
Desastres Naturais >

Clase de Prevencion de Desastre para Todos
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PLEASE SIGN UP BY PHONE OR E-MAIL !

*TO SIGN UP BY E-MAIL, PLEASE INCLUDE YOUR NAME L5 &I ATLEUNISDDSELSHN
’ ’ A <375 177 A

ADDRESS, AND PHONE NUMBER. WARREBRAZ RS

InscricGes por telefone ou e-mail ! Tochigi International Association(TIA)

* Envie seu nome, endereco e numero de telefone TEL 028-62 1'0777(8:30’\’175 15)
. . : . . . [ERE
iInscripciones por teléfono o e-mail ! E A=)l info@tia21.or.jp £} _,
Favor enviar su nombre, direccion y teléfono. O LES
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KT NG, EE 4. MR RE R D S ik domingos e segundas-feiras. Domingos y lunes descanso
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WHAT SHOULD YOU DO IF A DISASTER STRIKES?
LEARN WHAT YOU NEED TO PREPARE FOR EARTH-
QUAKES, TYPHOONS, HEAVY RAINS,ETC., AND ALSO
EXPERIENCE EVACUATION SHELTER ACTIVITIES.
ELIGIBILITY: FOREIGN / JAPANESE RESIDENTS
WHO LIVE IN TOCHIGI (ABOUT 40 PEOPLE)
ADMISSION: FREE OF CHARGE

THE LECTURERS USE EASY JAPANESE. |IF YOU HAVE
TROUBLE UNDERSTANDING JAPANESE,ENGLISH AND
CHINESE,ETC.INTERPRETERS WILL SUPPORT YOU.

,Qué puede hacer ante un desastre natural?
iComo prepararnos! ante un terremoto, tifén,

o lluvias torrenciales, experiencias en el refugio.
Participantes:Residentes en la Prefectura de
Tochigi extranjeros o japoneses (40 personas)
Participacion gratuita
*Seminario en “Japonés facil”. Contamos con
traductores en espanol ,inglés etc.
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O que fazer caso ocorra um desastre natural?
Venha aprender o que € necesséario preparar caso
ocorra um terremoto, tufoes, chuvas fortes, etc, e
conheca o que vem a ser um centro de evacuagao.
Poderao participar: Estrangeiros que residem na
provincia de Tochigi e japoneses (aprox. 40 pessoas)
Participacéao gratuita.
* A aula sera ministrada em japonés de facil
compreensdo. Caso ndo entenda algo, estardo a
disposicao intérpretes de portugués, inglés etc..

Fi—RERE, BINZEAL?
FAREMRE, G, BWENTEREST A
ARG 3B HE T

X B FEESARERAEN, HAAN A0 LEH)

Zme ek

K UEITRE 2 R B HAE AR, A g, g, TEiE
T S SN

BEPFULIODLIFAISDPS

MumhEH R REY—-TIIAY— ﬁEJ (/J\IJJT‘ETJ}IISSS 1)
Oyama-shi Kuwa Shimin Koryu Center [Maruberii Kan] (Oyama shi Hanekawa 858-1)
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20 MINUTES BY O-BUS FROM JR OYAMA
STATION WEST EXIT

Saida Nishi

JR Oyama
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PARKING AVAILABLE
H& estacionamento
Hay estacionamiento
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Ss=  Tochigi International Association (TIA)
i \
& Co- host /N, NUFEESS#RS  Oyama City, Oyama International Exchange Association

20 min. de 6nibus(O-bus)da estacido JR Oyama
20 min. de O-bus desde la salida Oeste de la Estacion
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